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Expéditau:'(n;m,adresse.;;ays)' ’ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF S VI X

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
= ] H Diese BefSrderung unterliegt trotz einer Ce transpart est soumis, nenebstant
Via dei mclamml, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- foute clause contrat de transport
[-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Ober den international de marchandises
Beférdeningsvertrag im Intemationalen par reute (CMR) Straflengtiterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, ¢ittd, stalo) 1 6 Traspariatere (Ragione soclale, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse, pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne N
95610 ERAGNY FR
3 Luego previsto per [a consegna della merce 1 7 Traspertatori successived (Raglene soclale, cittd, stato)
Liew prévu pour la livrasion de ta marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)
Qriley IDEM Wat:rer’s International Nyrt.
4 Lucgo e data della presa in carico della merce -1 239 %ufj?pesh
Lieu et date de la prise en charge de la marchandlse NaQYKOTOSI ut 351,
Ort/Lleu MODUGNO '

LandPays  ITALY 1 8 Riserve & osservazicni del trasportatore
DaturwDate 14.10.2019 Réserves et obiservations des transporteurs

5 DCocumenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4038793-4038794-4038807-4038806-
4038805-4038804-4038799-4038798-4038796-4038795 -

4038792-4038791

fn(:l::r:rassegni enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Poids brutkg Cubage m3

bc4

8201505160 1 carton box 12 pes

349380594R 1 carton box 10 pes

3834272234R 4 carton boxes 1792 pes

310320749R 1 evropallet 120*80 64 pcs

310320721R 1 pallet 80*60 8 pcs

310320756R 3 pallet B0*60 24 pcs

310320892R 2 pallet 80*60 16 pes

310320891R 2 pallet 8060 16 pcs

310321488R 3 pallet 80*60 24 pcs

310321395R 1 paliet 8060 8 pcs

™S 900

320107384R 2 cardboard transmission 2 pes

320109662R 1 cardboard transmission 1pes

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR})

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 1 9 Absender Wihrung Empfinger
Istruzioni del mitients zu zahlen vom: L'expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de I'axpeditaur { formalités et autres) Apayer par:

Frachi
Prix d;iuanspcrt
ErmaRigungen
P291213605 Réductions _=
Zalschensumma
Solda
Zuschidge
Suppléments
Nebengebihren
Frals accessolres
Sonsligss.
Divers +
Zu zahlends Gesamt-
summe/ Totald payer
1 4 Riickerstattung / Rembaursement
15 Frachtzahlung: jsung/ Preseription d’affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasperto prepagato / Franco

Trasporto a carlco destinatariof Non Franco ¢ FCA

21 comprato a /Erabiie s MODUGNO  amiis 14.10.2018 24 werce ricevuta Data
Réceplion des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI GICLAMINL, 4 |23 WéBet&52International Nyrt, T,
1-70026 MODUGNO - BARI H-1239 BUdapeSt,
. Aroisf 1] {Firma e timbro del destinatario)
{Firma e ““Nﬂgmm;mauteas‘l * (Signature et timbre du destinataire)
{Signaturg et imbre du transportaur)
{Firma e timbro dal mittente) £
{Signature et timbre de L"&xpediteur) [y ,&*’ 7, —
2 5 . Paleffen-Absender — Expéditeur des paleties Paletten = Empfanger = Destinataire des palelies
Angabon zur Ermittiung der Entfernung mit Granzlibarglingen
von bis ] km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eura-
Palatte palatte
N Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfthrers

27 Amlliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestétigung  des Fahrers

Targa
motrice

Tassan




